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1. Caracteristicas técnicas, balanzas AT

Modelo AT21 AT20 AT201 AT261 DeltaRange AT200 AT400 AT460 DeltaRange
Comparator 60g DeltaRange 200g 60g DeltaRange 400g
Precision de indicacion 1 g 2 ug 0,01 mg 0,01 mg 0,1 mg 0,1 mg 0,1 mg 0,1 mg 1mg
Campo de pesada 229 229 20549 629 2059 2059 405 ¢ 62 g 405 g
Zona de tarado (sustractiva) 0...22 g 0...22 ¢ 0...205 g 0...205 g 0...205 g 0...205 g 0...405 g 0...405 g 0...405 g
Reproducibilidad (s) 0...20g 2 ug 3 ug
Reproducibilidad (s) 0..50g 0,015 mg 0,015 mg 0,04 mg 0,05 mg 0,05 mg
Reproducibilidad (s) 50...100 g 0,02 mg 0,02mg 0,03 mg 0,05 mg 0,07 mg 0,07 mg 0,1 mg
Reproducibilidad (s) 100...200 g 0,03 mg 0,03mg 0,05 mg 0,07 mg 0,09 mg 0,09 mg 0,2 mg
Reproducibilidad (s) 200...400 g 0,15 mg 0,15 mg 0,3 mg
Linealidad + 8ug + 8ug +0,12mg + 0,03mg + 0,15mg + 0,15mg + 0,5mg +0,1mg + 0,8mg
Lienalidad referidaa 5 g =5 ug =5 ug + 0,02 mg + 0,02 mg
Tiempo de estabilizacion (tipico) 14,18,24s |10,14,24s |10,14,20s |8,12,18s 3,5,7s 3,5,7s 4,6,10s 4,6,8s 3,5,7s
variable con adaptador de vibracion
Pesas de calibracion incorporadas [2x10g 2x10g 2x100 g 2x100g 2x100 g 2x100 g 2x100 g

Medido hasta £0,1 mg (0,01 mg AT20/21) a densidad del aire1200 mg/l para masa aparente con densidad 8,0 g/cm3.

Calibracion FACT

Autocalibracién totalmente automética a motor con dos pesas incorporadas (posible activacion adicional a mano).
Posibilidad de test para el control de la calibracion.

Calibracién con pesa externa

2049

[20g

[200 g

[200 g

200 g [400 g [400 g

Indicador con METTLER DeltaTrac

LCD (cristal liquido)

VFED (fluorescencia de vacio)

Cambio de indicador

0,2...0,4 s variable

Deriva de sensibilidad (5...40°C)

Desviacion maxima con autocalibracién automatica FACT +0,00015%.
(con autocalibracidon automatica desconectada) 1ppm/°C

Linealizacion

Autolinealizacion automatica de la curva de pesada (simultdneamente con calibracién FACT a motor).

Interface de datos

CL y RS232C bidireccional, incorporado en serie, todas las lineas separadas galvanicamente.

Corta-aires de vidrio

Sin vastagos; se abre automaticamente a motor o por pulsacion.

Corta-aires interno AT

Estandar

[Accesorios

Fuente de alim. (espec. del pais)

Tensioén: 115V 6 230 V, fluctuaciones de tension permisibles: +15...-20%.

Frecuencia: 50...60 Hz; potencia absorbida 15,5 W max.

Condiciones ambientales permis.

Temperatura: 5...40°C; humedad relativa del aire: 25...85% (sin condensacion). Altura sobre el nivel del mar: -500...+6000 m.

Platillo orificio para pesar por
debajo de balanza.

g 28mm
suspendido

@ 32mm

80x80 mm; acero inoxidable

Dimensiones
Peso

Altura libre sobre platillo 239 mm, Caja de balanza 433x241x289 mm (AxFxA), Fuente de alimentacion 140x115x53 (AxFxA)
Balanza 9,3 kg, Fuente de alimentacion 1,2kg




Libremente seleccionable en el registro de configuracion:

Adaptador de vibracion (simb. [ ~])
Adapt. del proceso de pesada| ]
Control de estabilizacion (ASD)

3 ajustes para la adaptacion al lugar de instalacion: Supresion del efecto de vibraciones.

4 ajustes para la adaptacion a la aplicacion de pesada: dosificacion, ajuste universal, pesada absoluta, aplicaciones especiales
8 ajustes con diferentes umbrales de tolerancia (off, 1...7).

Unidad de pesada 1
Unidad de pesada 2 (incl. aplic.)

Aplicaciones

Libremente seleccionable en el registro de configuracion: g, mg, oz, ozt, tl, GN, dwt, ct, C.M., mo.

Libremente seleccionable en el registro de configuracion: g, mg, oz, ozt, tl, GN, dwt, ct, C.M., mo, PCS, pzs, %.
Las unidades de pesada 1y 2 elegidas son conmutables por pulsacion.

PCS, pzs (recuentos, referencia 10, 20, 50, 100) y % (pesada en porcentajes) son aplicaciones incorporadas.

Interface de datos

Interface de lazo de corriente (Current Loop) 20 mA pasivo (CL) e interface RS-232C.
Bidireccional, asincrono, 7 bits de parada, juego de caracteres alfanuméricos ASCII.
Conector; 15 polos, Minimettler, todas las conducciones separadas galvanicamente.
Ajustes de interface en el registro de configuracion:

Send mode: stable, all, auto, cont.

Velocidad de transmision: 150, 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600 baudios

Paridad: even, odd, off (= mark), space.

Handshake: Pause, CL, off, hard (CTS/DTR), soft (XON/XOFF).

Fin de linea: CRLF, CR.

Versidon aprobada a peticion




2. Caracteristicas técnicas, balanza MT/UMT

Modelo UMT2 UMT5 Comparator MT5
Precision de indicacion 0,1 ug 0,1 ug 1ug
Campo de pesada 2100 mg 5100 mg 5100 mg
Zona de tarado (sustractiva) 0...2100 mg 0...5100 mg 0...5100 mg
Reproducibilidad (s) 0...2g 0,25 ug 0,25 ug 0,8 ug
Reproducibilidad (s) 2..5¢g 0,4 ug 0,9 ug
Linealidad +1 pg +4 ug +4 ug
Lienalidad referida a 500 mg +0,5 ug +2 ug +2 ug
Tiempo de estabilizacién (tipico) 10, 16,24 s 15, 20,30 s 9,12,16s
de acuerdo con el ajuste del adaptador de vibracién
Pesas de calibracién incorporadas [2x1g |2 X259 |2 X259

Medido hasta £0,5 ug a densidad del aire1200 mg/l para masa aparente con densidad 8,0 g/cm3

Calibracion FACT

Autocalibracion totalmente automéatica a motor con dos pesas incorporadas (posible activacién adicional a mano)
Posibilidad de test para el control de la calibracién

Calibracion con pesa externa

29 59 59 I

Indicador con METTLER DeltaTrac

LCD (cristal liquido)

Cambio de indicador

0,2...0,4 s variable

Deriva de sensibilidad (5...40°C)

Desviacién méaxima con autocalibracién automatica FACT £0,00015%
(con autocalibracién automética desconectada) 1ppm/°C

Linealizacién

Autolinealizacién automatica de la curva de pesada (simultaneamente con calibracion FACT a motor)

Interface de datos

CL y RS232C bidireccional, incorporado en serie, todas las lineas separadas galvanicamente

Corta-aires de vidrio

se abre automaticamente a motor o por pulsacion

Fuente de alim. (espec. del pais)

Tension: 115V 6 230 V, fluctuaciones de tension permisibles: +15...-20%
Frecuencia: 50...60 Hz; potencia absorbida 15,5 W max.

Condiciones ambientales permis.

Temperatura: 5...40°C; humedad relativa del aire: 25...85% (sin condensacion). Altura sobre el nivel del mar: -500...+6000 m

Platillo con abertura para pesar
bajo la balanza

2 16 mm |2 16 mm |2 27 mm |
Aluminio con tratamiento superficial

Dimensiones (A X F x A)
Fuente de alimentacion (A x F x A)
Peso

Célula 128 x 287 x 113, unidad de funciones 202 x 294 x 92 mm
115 x 140 x 53 mm
Célula 2,4 kg, unidad de funciones 2,5 kg, fuente de alimentacion 1,2 kg

El registro de configuracion puede elegirse libremente de acuerdo con el modelo AT




3. Caracteristicas técnicas, balanzas-comparadores AT

Caracteristicas técnicas

Balanza-comparador AT106 Balanza-comparador AT1005 Balanza-comparador AT1004

Precision de indicacién 1ug 0,01 mg 0,1 mg
Capacidad de pesada 111 g 1109 ¢ 1109 ¢g
Campo de pesada eléctrico 11g 109 g 1099
Zona de tarado (sustractiva) 0...11g 0...109¢g 0...109¢g
Reproducibilidad 3 ug 0,02 mg 0,07 mg
(desviacion tipica de 10 pesadas comparativas)

Linealidad (campo de pesada eléctrico) + 8 ug +0,12mg + 0,15 mg
Tiempo de estabilizacion (tipico) 20 s 20s 20 s

variable con adaptador de vibracién

Pesas conmutables incorporadas (pesas de tara)

509,309,10g,10g 5009,300g, 100g, 100 g 500g,300¢g,100g, 100 g

Pesas de calibracién incorporadas

2x10¢g 2x100g 2x100¢g

Medido hasta+0,1 mg (+0,01 mg/AT106) a densidad del aire 1200mg/l para masa aparente con densidad 8,0 g/cm3

Calibracion con pesa externa

109 100 g 100 g

Deriva de sensibilidad (10. . . 30 °)

+1 ppm/ °C +1 ppm/ °C + 1 ppm/ °C

Condiciones ambientales permisibles

Temperatura (+ constancia permisible)
Humedad relativa (+ constancia permisible)
Emplazamiento

10...30°C (=1 °C)
40...70 % (£ 10 %)
Con pocas vibraciones

10...30°C (£ 1 °C)
40...70% (10 %)
Con pocas vibraciones

10...30°C (=1 °C)
40...70% (£ 10 %)
Con pocas vibraciones

Equipo estandar

Indicador

Unidad de funciones, incluido LCD (cristal liquido) | LCD (cristal liquido)

Corta-aires de vidrio

Sin carril de guia; se abre automaticamente a motor o por pulsacién

Con corta-aires interior ME-210270 | Con corta-aires interior ME-222159 | —

Interface de datos

CL y RS8232C, bidireccional, todas las lineas separadas galvanicamente

Alimentador (especifico del pais)

— Tensién (+ fluctuaciones de tensién permisibles)
— Frecuencia

— Potencia absorbida

115V oder 230 V (+ 15. . . - 20%)
50...60 Hz
15,5 VA max.

Platillo
— Altura libre sobre el platillo

2 45 mm (suspendido @ 60 mm) suspendido g 100 mm suspendido g 100 mm

120 mm (85 mm) 135 mm 135 mm

Paso para pesar por debajo de la balanza

Pesa (forma cilindrica con cabeza)

100 g, clase de exactitud OIML E2 | 1 kg, clase de exactitud OIML E2 | 1 kg, clase de exactitud OIML F1

Dimensiones (anchura x fondo x altura)

Caja de la balanza
Unidad de funciones
Alimentador

241 x 433 x 289 mm; 11 kg

202 x 204 x 92 mm; 2,5 kg |-

115 x 140 x 53 mm; 1,2 kg




4. Dibujos dimensionales, balanzas AT

8.5 161 221.5
152 188
___________ }
i / ~ !
Vi > |
a
[ 1 | q
g VA
- |
) H
A g A
3 |
ya g i
W
li}] L] e
84 %.5 | 150 |
117 L 306.5 202
433 240.5
154 allt:
11— 3 7
| 4
|
[ | 4
- — S . S — . 11 % %
| i 2] N
| |
| T
'1: -
N —— i
! I I T s e -
80 i
5.5 | | 310 T
' 115

46

6.7

140

115




5. Dibujos dimensionales, balanza MT/UMT
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6. Bibliografia

,,,,,,,,,,,,,,,, Cuando se utilizan balanzas analiticas hay que tener en cuenta los efectos ambientales para obtener
resultados de pesada fiables.

En los libros y folletos siguientes encontrara referencias utiles a este tema.

ABC de lapesada Un ejemplar acompafa a cada balanza AT/MT/UMT. Vea al final la
lista de accesorios estandar.

Idioma N°de pedido

AT la nueva Descripcidon en forma de libro de cdmo surgié la AT, aleman 720781
balanza analitica  explicacién e interpretacion de palabras técnicas y inglés 720782
de METTLER exposicion de los principios de funcionamiento. francés 720783
TOLEDO espaiol 720784
italiano 720785
Fundamentals of  Introduccién en la metrologia y en la determinacion de aleman 721074
Mass Determina-  masas, con tablas de gran utilidad inglés 721118
tion
Dictionary of Guia practica de los conceptos de la técnica de pesada. Por orden alfa aleman 721158

Weighing Terms bético se explican los conceptos y términos especiales de esta técnica. inglés 721159



7. Efectos ambientales

<2

a

Corta-aires interno AT

En el caso de balanzas con una precision de indicacion de 0,01 mg y de condiciones
ambientales desfavorables (aire acondicionado, corrientes de aire) se recomienda
utilizar el corta-aires interno. Este puede abrirse, dependiendo de la aplicacién, por la
derecha, por la izquierda o por arriba.

Las dimensiones interiores son:

Superficie base 87 x 87, altura 124 mm.

El corta-aires interno reduce los movimientos perturbadores del aire dentro de la
camara de pesada. Con ello el tiempo de estabilizacion de la balanza es menory los
resultados son mas estables.

Para AT201, AT261, AT200, AT400, AT460.
El corta-aires interno se suministra en serie con los modelos de balanza AT201 y
AT261.

Corta-aires interior grande

Para AT1005 y AT1004.
El corta-aires interior grande se suministra de serie con la AT1005.

11

N° de pedido
210270

222159




ABC de la pesada

12

Problemas electrostaticos, magnetismo

Cuando los objetos o recipientes de pesada estan cargados eléctricamente al ser, por
ejemplo, de plastico, o tamibén de vidrio si la atmdésfera esta seca, es conveniente
utilizar un apantallamiento metalico contra las fuerzas electéstaticas.

Cépsulas adecuadas para el apantallamiento (acero inoxidable) N° de pedido
Céapsula grande, d = 86 mm, tara 35 g 1153
Céapsula pequeia, d = 58 mm, tara 15 g 43851

Un ejemplar acompara a cada balanza AT/MT/UMT. Vea al final la lista de accesorios
estandar.



8. Ayudas para pesar

AV

8.1 Recipientes de pesada
Vaso 230 ml, acero inoxidable, tara 50 g, d = 70 mm

Platillo para quilates 1000 ct, acero inoxidable, tara 35 g, d = 86 mm
Platillo para quilates 300 ct, acero inoxidable, tara 15 g, d = 58 mm

Vidrio de reloj 20g £ 1 mg, d = 70 mm
Vidrio de reloj 10 g + 1 mg, d =50 mm

Navecilla, acero inoxidable, 10 g+ 1 mg, | = 78 mm
Navecilla, acero inoxidable, 20 g + 1 mg, | = 107 mm

Navecilla, vidrio d = 20x60 mm, juego de 5 unidades
Navecilla, vidrio d = 30x80 mm, juego de 5 unidades

13

N° de pedido
15020

1153
43851

2013
4506

4507
4508

23951
23952
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Céapsula de pesada, juego de 80 unidades, d = 100 mm, altura = 8 mm
hoja de aluminio 0,1 mm, alto brillo

8.2 Pinzas

Pinzas de pesar METTLER TOLEDO, regulables, de plastico
Abertura 65 mm, longitud 200 mm

Pinzas rectas con punta de fibra, longitud 210 mm

Pinzas de plastico para pesas, longitud 160 mm

N° de pedido
13865

210421

70209

6515



8.3 Ayudas diversas

Soporte triangular METTLER TOLEDO N° de pedido

Soporte que se coloca sobre el platillo para poder pesar objetos con superficies 210435
de apoyo inadecuadas, por ejemplo, matraces de fondo redondo, tubos de

ensayo, pipetas o jeringas. Sustituye a soporte de corcho y plastico, asi como

a otros medios no adecuados que, debido a cargas electrostaticas o a la

absorcion de humedad, producen con frecuencia resultados de pesada

inestables.

Espatula vibradora LV3
Para la dosificacion precisa de sustancias pulverulentas y granuloses

* Intensidad de vibracién de regulacion continua durante la dosificacion
Se acomoda bien a la mano

Cuchara de acero inoxidable

6 horas de servicio permanente sin depender de la red con acumulador
incorporado

Posibilidad de servicio y carga simultaneos

Cargador incluido en el material suministrado

Cuchara especial
Para la dosificacion de sustancias muy finas con la espatula vibradora LV3. 9769
» Caudal regulable

15



IV
WAL

16

Conjunto AT para filtros

Conjunto para pesar filtros de diametro 105 mm. Para pesadas de filtros con
electricidad estatica se acompafan 2 chapas metalicas que neutralizan las fuerzas
electrostaticas. Todo el conjunto se monta facil y rapidamente. Con unas pocas
manipulaciones se puede reconvertir de nuevo la balanza para operacién normal.
El diametro del portafiltro es 106 mm.

Para AT21, AT20, AT201, AT261, AT200.

Conjunto MT para filtros

Conjunto para pesar filtros de diametro 50 mm. Para pesadas de filtros con
electricidad estéatica se acompafan 2 chapas metalicas que neutralizan las fuerzas
electrostaticas. Todo el conjunto se monta facil y rapidamente. Con unas pocas
manipulaciones se puede reconvertir de nuevo la balanza para operacion normal.
El diametro del portafiltro es 52 mm.

Conjunto para filtros MT/UMT

Conjunto para la pesada muy rapida de materiales solidos de hasta 2,5 mm de
diametro. Las muestras pasan al recipiente puesto en el platillo a través del
embudo de vidrio. No se necesitan mas manipulaciones. Mediante tarado se puede
pesar la muestra siguiente con gran rapidez. Resulta ideal para determinar
contenidos de nédulos de oro en las minas de metales preciosos.

N° de pedido
210470

210470

211220



9. Otros accesorios

9.1 Manejo a distancia: accionamiento de ventanillas, transferencia de datos,
instruccion de tara

Doble interruptor de pie para transferencia de datos (instruccién de impresion) e
instruccion de tarado. Con él se incluye el funcionamiento automatico de ventanillas
("door auto" en el menu). Otras combinaciones cambiando el cableado. El cable (2 m)
se enchufa a la balanza en "Re-Zero"

Cable de mando para conexion de robot u ordenador. Se puede usar este cable para
activar ciertas funciones exteriormente.

Funciones: cierre de ventanillas, abertura de ventanillas, tarado, transferencia de
datos.

Contestaciones: ventanilla abierta, ventanilla cerrada. Tension auxiliar del lado de la
balanza; 5 V (20 mA). El cable (2 m) se enchufa a la balanza en "Re-Zero"..

Tecla de pie para transferencia de datos (instruccion de impresién). Con ella queda
conectado el funcionamiento automatico de ventanillas ("door auto” en el mena). El
cable (3 m) se enchufa a la balanza en Data I/0O por medio del adaptador de
transferencia47473. Pueden acoplarse otros receptores de datos. Utilizable al mismo

tiempo con cable de mando o doble interruptor de pie.

Tecla de mano para transferencia de datos (instruccion de impresion). Con ella queda
conectado el funcionamiento automatico de ventanillas ("door auto” en el mena). El
cable (3 m) se enchufa a la balanza en Data I/0O por medio del adaptador de
transferencia47473. Pueden acoplarse otros receptores de datos. Utilizable al mismo

tiempo con cable de mando o doble interruptor de pie.

Adaptador de transferencia, longitud 0,3 m, para tecla de pie y de mano.

17

N° de pedido
210580

210494

46278

42500

47473
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9.2 Determinacion de densidades

Conjunto de determinacion de densidades AT para sélidos

El conjunto contiene: vaso de 250 ml, puente paravaso, termémetro, portaobjetos,
estribo, instrucciones de manejo (espafiol, inglés, francés, aleman), instrucciones
de manejo resumidas y agente humectante (tensoactivo). El agente humectante
reduce la tension superficial del agua, lo que contribuye claramente a mejores
resultados.

Para AT201, AT261, AT200, AT400, AT460

Para pedidos posteriores: Agente humectante Pervitro 75%

Determinacion de densidades de liquidos
Para ello se necesita:

Conjunto de determinacion de densidades para soélidos (ver arriba)
y el cuerpo de inmersion

Sistema de formulacion FO3220

El sistema de formulacion METTLER TOLEDO FO3220 es un software escrito para
ordenadores MS-DOS que simplifica las operaciones de formulacién, normalmen-
te asociadas a mucho trabajo de calculo y de impresiéon de datos. Pueden
memorizarse 200 materias primas y 100 féormulas, constituidas por hasta 20
materias primas diferentes. Las funciones se seleccionan a partir de claros menus.
Se pueden conectar hasta 3 balanzas METTLER TOLEDO de la serie AT o
balanzas METTLER TOLEDO de la tecnologia M.

Equipo estandar:

FO3220-1: Software en disco flexible de 3,5" e informaciones de instalacion
FO3220-2: Software en disco flexible de 5,25" e informaciones de instalacion

N° de pedido
210250

72409

210250
210260



Ensayos
escolares

Recuento:
METTLER
TOLEDO

PM, SM, PE
como balanzas
contadoras

9.3 Indicador de demostracion, ensayos escolares

Indicador de demostracion METTLER TOLEDO GT53

Indicador para retroproyectores con fines de demostracion (por ejemplo, en
escuelas, conferencias). Es un indicador complementario con visor de cristal
liguido. Conexion a la balanza en la toma GT. Longitud de cable 3 m.

N° de pedido
Folleto: Leyes naturales experimentacion aleman 721265
"en vivo" — aprendizaje facil ingles 721266

Experimentos de fisica, quimica y biologia

9.4 Recuento con balanza de referencia

Las balanzas AT/MT tienen ya incorporado el recuento normal para las
cantidades de referencia 10, 20, 50, 100 piezas. En caso de cantidades
mayores, es decir, cuando el intervalo de carga de la AT/MT ya no es suficiente,
se puede usar ademas otra balanza de METTLER TOLEDO como balanza
contadora. En el caso de piezas pequefiias y cantidades grandes lo mejor es
utilizar la AT como balanza de referencia.

Para unir las entradas/salidas de datos de las dos balanzas se utilizan cables
de balanza de referencia. (Insertar pieza en T en la balanza contadora y
configurar la balanza AT a “send continuous”).

Se necesita:

AT como balanza de referencia

Balanza contadora de METTLER TOLEDO (p. ej. PM)

Cable de referencia 33868
METTLER TOLEDO CountPac M a patrtir de version de software 14.47
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9.5 Dispositivo anti-robo de perfil de aluminio

Este dispositivo se puede montar posteriormente en la trasera de la
balanza AT. El tipo de sujecion permite el giro libre de la balanza so-
bre la mesa.

Equipo estandar sin candado

Datos para el montaje:

— Grosor del tablero de mesa 100 mm max.

— Oirificio necesario perpendicular  d =12,5 mm min.
a la superficie de la mesa

Centro de balanza, 20 mm
detras placa trasera
— Oirificio disponible
para candado d=6,5mm

N° de pedido
210440



9.6 Fundas protectoras, maleta de demostracion
Funda protectora, terminal AT/MT/UMT

Cubierta de plastico del visor y de las teclas. Impide su ensuciamiento.

Funda protectora contra el polvo AT

Cubierta de plastico de toda la balanza para protegerla contra el polvo
durante interrupciones de trabajo prolongadas.

Maleta para balanzas AT con correas de transporte al hombro

Dimensiones (anchura x fondo x altura): 49x30x34 cm, peso en
vacio: 3,8 kg.

Maleta para balanzas MT/UMT

Dimensiones (anchura x fondo x altura): 50x17x40 cm, peso en
vacio: 4,8 kg.

21

N° de pedido
210422

210437

71655

211212
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10. Aparatos auxiliares

METTLER TOLEDO LC-P45

La LC-P45 es una versatil impresora de agujas de papel normal con funciones de
impresion ampliadas. Esta impresora puede completar el valor de peso con fechay
hora y esta dotada de un interface RS232C.

Las diferentes funciones de impresion de la LC-P45 pueden seleccionarse en el modo
de didlogo (espariol, inglés, francés, aleman, italiano). Los ajustes estan protegidos
por tamponaje de bateria contra los cortes de corriente.

Se puede imprimir un informe, de acuerdo con la ,buena practica del laboratorio®
(GLP), mediante la funcién de calibracion y ajuste. La LC-P45 es compatible con
balanzas e instrumentosMETTLER TOLEDO. Se entrega con cable 229029, RS232C,
bidireccional, longitud 1,5 m.

Funciones: e<impresiénde peso «fecha < hora e« identificacion de lote e identifica
cion de balanza < niamero de muestra corriente « cédigo de muestra
* estadistica e totalizacion < multiplicacion e division  comprobacion
de balanza e calibracion de balanza.
N° de pedido

Rollos de papel de repuesto, juego de 5 unidades. 72456

Convertidor digital-analégico GA37
» Para representar como curva la variacion del peso en funcion del tiempo.

» Paralatransformacion continua de resultados y valores, procedentes del interface
en serie RS-232 de labalanza o de un ordenador, en una sefial analégica adecuada

de tension o de corriente.




Conexion de Termoipresora con acumulador de NiCd. Carga con adaptador AC. N° de pedido

iﬁ:ﬁg;‘fﬂcon Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m: para acoplar en Data 1/0 de la balanza. 33688

serie RS-232 Papel térmico en rollos Epson P40TRP (112 mm).

Ajuste del interruptor DIP, véase también instrucciones de manejo de la impresora.
N° 1 es a la izquierda, "on" es abajo:

Auto Feed off *)
Parity Valid on
Parity Even on
7 Bits on

Bitrate 2400 bd off
Bitrate 2400 bd on
Bitrate 2400 bd on
Bitrate 2400 bd off

oONO Ol h WNE

La configuracién en la balanza, bajo "Int-FACE":

Baudrate 2400 bd
Parity (P) -E- (even)
Handshake (HS) HArd
Line End (EOL) cr-LF

*) Auto Feed en "on" produce lineas en blanco después de cada impresion.

23



Conexion de
Epson LX800
con interface
en serie modelo

8143 RS-232

24

Impresora matricial para hojas sueltas A4. Conex. a la red. Opcional para papel
continuo.

Conexidn con cable de datos METTLER TOLEDO 1.5 m a Data I/O de la balanza.

Cableado para terminales de datos (DTE), linea "handshake" en clavija 20.

Montaje del interface después de abrir la impresora y ajustar el interruptor DIP
(véasetambién instrucciones para el interface en serie):

Bitrate 2400 bd off
Interface en serie on

1 Bitrate 2400 bd on
2 7 Bits on
3 Bitrate 2400 bd off
4 Bitrate 2400 bd on
5 Parity even on
6 Parity check on
-

8

Funciones de impresion preferidas con otros 12 conmutadores en la parte posterior
de la impresora. Véase ajuste en el Manual de manejo LX800.

La configuracién en la balanza bajo "Int-FACE":

Baudrate 2400 bd
Parity (P) -E- (even)
Handshake (HS) HArd

Line End (EOL) cr-LF

Atencion: enchufe alaimpresora solo un cable de interface (bien sea en paralelo
0 en serie)!

N° de pedido
33640



Controlador periférico METTLER TOLEDO GA50

Permite la operacion de lectura de cédigos de barras, con indicador auxiliar
y selector de impresora.

Tansportadora automatica METTLER TOLEDO LV10
Alimentacién automatica de pequefio material en aplicaciones SQC.

Para la conexion a balanzas AT/MT/UMT utilice adaptador GM/GT (pieza
intermedia).

Modulo de salida METTLER TOLEDO GM54

Con una fuente de tension externa (max. 36 V DC) se pueden activar
mediante software 8 salidas, por ejemplo: relés, valvulas, pequefios motores
o lamparas piloto (max. 100 mA cada uno). Las instrucciones pueden verse
en el folleto:

Interface de datos bidireccional de las balanzas METTLER TOLEDO
AT/MT/UMT.

Para la conexion a balanzas AT/MT/UMT utilice adaptador GM/GT (pieza
intermedia).

25

aleman
inglés
francés
espanol
italiano

N° de pedido
210498

704017
704018
704019
704020
704021

210498



26

METTLER TOLEDO DataPac-M

Este terminal, dispuesto entre balanza y ordenador, permite el dialogo entre usuario,
balanza METTLER TOLEDO y ordenador a traves del interface de datos CL/RS232C
bidireccional, incorporado en serie. En modo conversacional real el ordenador
controla, porunlado, labalanza. Porotro, Vd. consigue el acceso al ordenador através
del Pac de la balanza.

Vd. confecciona cualquier programa que esté adaptado justamente a sus necesidades
y luego lo activa a través del Pac.

Elterminal con las teclas claramente dispuestas excluye en la practica cualquier error
de manejo. Una vez definidas las teclas, el Pac opera por pulsacion transmitiendo al
ordenador identificaciones, instrucciones de funcionamiento, resultados de pesada,
etc. Y del ordenador se pueden transferir instrucciones de manejo al visor de la
balanza.

La lamina del teclado puede rotularse a mano. El cable del terminal ha de unirse a la
conexion GT de la balanza, el enchufe se adapta tanto a balanzas M como T.

Kit AT-SE (Separate Electronics)

El kit contiene todas las piezas necesarias para montar la electronica de la balanza
y la unidad indicadora en una caja separada de la balanza. De esta formala célula de
pesada se puede usar en lugares con riesgo (por ejemplo, entorno contaminado
radioactiva o quimicamente). La electronica de calculo se encuentra fuera de la zona
de peligroy esta unida a la célula de pesada por medio de un cable de 5 m de longitud.
Son utilizables todas las funciones AT tipicas (FACT, ventanillas automaticas, juego
de instrucciones para control de la balanza). La adaptacion corre a cargo del servicio
METTLER TOLEDO.

Para AT21, AT20, AT201, AT261, AT200, AT400, AT460.

N° de pedido
210680



11. Interface

11.1 Informacion general sobre el interface

Para tener un intercambio de datos correcto entre balanzas y receptores de
datos, ambas partes deben ser configuradas adecuadamente antes de entrar
en servicio. En la balanza AT/MT/UMT se pueden ajustar los parametros en el
sector "Int-FACE" del registro de configuracion.

Interface de datos Folleto con descripcion detallada del interface y de las posibles instrucciones en
bidireccional de  particular. Ademas encontrara ejemplos de conexiones de ordenador abalanzas
las balanzas AT/MT/UMT.

METTLER TOLEDO Se adjunta un ejemplar con cada balanza AT/MT/UMT.
AT/MT/UMT

11.2 Interface CL

Las balanzas AT/MT/UMT pueden incorporarse a sistemas de pesada y
ademas de emitir datos, también pueden recibir y ejecutar instrucciones =
operacion duplex total. CL = "Current Loop".

Configuracion En "Int-FACE" del registro de configuracion de las balanzas AT/MT/UMT:
de las balanza Baudrate 2400 bd
Parity (P) -E- (even)

Handshake (HS) CL

27

aleman
inglés
francés
espanol
italiano
japonés

N° de pedido
704017
704018
704019
704020
704021
704209




Instalaciones de
cable para siste-

mas de pesada

Cable para
aparatos CL

Cable paratitu-
lador METTLER
TOLEDO

Material para
confeccionar
cable

Conector I/0
MiniMETTLER
(soldable)

28

En el Engineering Support Bulletin (ESB) se dan instrucciones practicas
para a instalaciéon protegida contra fallos.

Cable de datos CL 1,5 m para enchufar a Data 1/O de la balanza

Pueden adquirirse otros cables para su prolongacion

Cable de prolongacion 2 m
Cable de prolongacion 5 m
Cable de prolongacion 15 m
Cable de prolongacion 30 m

Cable de datos CL 1,5 m DL18, DL20, DL25/21, DL40GP
DL70

Para longitudes de cable individuales e instalacion fija se dispone de los
materiales siguientes:

Cable de ordenador apantallado de 4 conductores, pedido minimo 100 m
Conector de cable CL de 5 polos, pedido minimo 5 unidades

Conector de cable de 5 polos, pedido minimo 5 unidades

Juego de instalacion para 1 linea CL, caja y conector para montaje en pared

Para la confeccién individual de cables de datos (provistos de pines)

aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano

N° de pedido
702785
702786
702787
702788
702789

47936

42555
42556
42557
42558

23618
214103

88156
89005
89011
59096

33930



Cable de 25
polos para
RS-232

Cable de 9 polos
para RS-232

Conexion de ba-
lanzas METTLER
TOLEDO

a ordenador
personal IBM

Empleo de
instrumentos

METTLER TOLEDO

CON Lotus 1-2-3
Y Measure

Cable para IBM
PC e IBM PC-XT

Cable para Lap
Top Computer

Toshiba T1000 etc.

11.3 Interface RS-232

Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m hembra (handshake bidireccional)
Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m macho (handshake bidireccional)
Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m hembra (handshake unidireccional)
Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m macho (handshake unidireccional)

Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m hembra (handshake bidireccional)
Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m hembra (handshake unidireccional)

Engineering Support Bulletin (ESB)

Engineering Support Bulletin (ESB)

Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m con pieza de union
a ordenador de 25 polos hembra (handshake bidireccional)

Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m con pieza de union
a ordenador de 9 polos hembra (handshake bidireccional)

* Para el montaje se recomienda la herramienta de empuje y expul-
sion para conectores tipo D-Subminiatur.
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aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano

aleman
inglés
francés

* ok X X

*

N° de pedido

210491
210492
33995
33640

210493
33783

702780
702781
702782
702783
702784

703191

703192

703193

210491

210493

73629



Conexion de ba-
lanzas METTLER
TOLEDO a Apple
Macintosh Plus

Cable para
Macintosh Plus,
Macintosh Il

Conexion de ba-
lanzas METTLER
a Epson PX-4
(HX-40)

Conexion de
microordenador
a Epson HX-20

Cable para
Epson

Funda protec-
tora para Epson

Conector I/O Mini-

METTLER TOLEDO

(soldable)

Cable de
prolongaciéon

30

Engineering Support Bulletin (ESB)

Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m (handshake bidireccional)

Engineering Support Bulletin (ESB)

Engineering Support Bulletin (ESB)
aleman/inglés/franceés

Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m para PX-4, PX-8 (HX-40)
Cable de datos METTLER TOLEDO 1,5 m para HX-20
Cable de datos y funda protectora para HX-20

Para la confeccion individual de cables de datos (provistos de pines)

Para Data I/O MIiniIMETTLER

aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano

aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano

5m
10 m

703209
703210
703211
703212
703213

210495
702790
702791

702792

702793
702794

701245

33982
33955

59719

33930

216151
216152
216153



11.4 Convertidor de interface CL

Selector de linea  Para la conexidon simultanea de varias balanzas a un ordenador.
de 5 canales

METTLER TOLEDO

CL310

Interface Convertidor de interface para datos segun norma IEEE488.
CL-IEEE488

METTLER TOLEDO

CL241

Interface Para la conversion de los datos CL en RS-232, cuando hay que salvar
CL-RS-232 largas distancias de transferencia y el aparato acoplado solo dispone
METTLER TOLEDO de un interface RS-232.

CL250

Adaptador Igual que CL250, pero sin transformacion del "Handshake" RS-232.
CL-RS-232

METTLER TOLEDO

CL249

Cable parainter-  Folleto técnico de convertidor de interface
faces METTLER

TOLEDO
Aparatos de Hay que tener en cuenta aqui que los aparatos de otras marcas
otras marcas necesitan alimentacion de lazo de corriente. Las balanzas son

pasivas en sentido de emision y de recepcion.
31

aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano

720687
720688
720689
720690
720691
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12. Lista de los cables con accesorios

N° de pedido Designacion Observacion Precio/unidad
23618 Cable de datos CL 1,5 m DL18/20/25/21/40GP ...,
33640 CableRS15m LX800
33688 CableRS15m P40
33783 Cable RS 1,5 m de 9 polo hembra
33868 Cable de balanza de referencial,5m
33930 Conector I/O MINIMETTLER (soldable)
33955 CableRS15m HX-20
33982 CableRS15m PX4 (HX40)
33995 Cable RS 1,5 m de 25 polo hembra
42555 Cable de prolongacion 2 m CL
42556 Cable de prolongacion 5 m CL
42557 Cable de prolongacion 15 m CL
42558 Cable de prolongacion 30 m CL
47473 Adaptador de transferencia s
47936 Cable CL bidir. 2,5m
59096 Juego de instalacion 1CL-Line
59719 Kit de conexion Epson HX20 i)
88156 Cable de ordenador apantallado 4 conductores 2) i,
89005 Conector de cable CL 3) e,
89011 Conector de cable CL 3) e,
1) 2 cables + funda protectora para HX20 3) Pedido minimo 5 unidades

2) Pedido minimo 100 m (unidad m)




Continuacion: Lista de los cables con accesorios

N° de pedido

210491
210492
210493
210494
210495
210498
210688
214103
216151
216152
216153
229029

Designacion

Cable RS 1,5 m hembra (handshake bidireccional)
Cable RS 1,5 m macho (handshake bidireccional)
Cable RS 1,5 m hembra (handshake bidireccional)
Cable de mando 2 m

CableRS15m

Adaptador GM/GT

Cable de union de 5 m

Cable de datos CL 1,5 m

Cable de prolongacion DATA 1/O 15 polos 2 m
Cable de prolongacion DATA 1/O 15 polos 5 m
Cable de prolongacion DATA 1/O 15 polos 10 m
Cable RS 1,5 m, 9 polos, macho

33

Observacion
IBM-XT

IBM-AT
Macintosh

AT-SE/MT/UMT
DL70

Balanza - LC-P45 (MiniMETTLER)

Precio/unidad
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13. Lista de los accesorios generales

N° de pedido

1153
2013
4506
4507
4508
6515
9769
13865
15020
23951
23952
42500
43851
46278
70209
71655
72409
72456
73629
210250
210260
210270

Designacion

Platillo 1000 ct

Vidrio de reloj 20 g £ 1 mg

Vidrio de reloj 10 g £ 1 mg

Navecilla 10 g = 1 mg

Navecilla 20 g = 1 mg

Pinzas para pesas

Cuchara especial para espatula vibradora
Capsulas juego de 80 unidades

Vaso 230 ml

Navecilla, juego de 5 unidades 20x60 mm @
Navecilla, juego de 5 unidades 30x80 mm @
Tecla de mano

Platillo 300 ct

Tecla de pie

Pinzas rectas

Maleta de demostracion

Agente humectante Pervitro 75%

Rollos de papel, juego de 5 unidades
Herramienta de empuje y expulsion

Conjunto de determinacion de densidades AT

Cuerpo de inmersion
Corta-aires interno AT

5) Se necesita ademas adaptador de transferencia 47473

Observacion Precio/unidad

Acero inoxidable

Acero inoxidable
Acero inoxidable

LV3 .
Lamina de aluminio
Acero inoxidable

Vidrio
Vidrio
5)
Acero inoxidable
5)

LC-P45




Continuacion: Lista de los accesorios generales

N° de pedido

210421
210422
210435
210437
210440
210580
210680

Designacion

Pinzas de pesar regulables

Funda protectora, terminal AT/MT/UMT
Soporte triangular

Funda protectora contra el polvo AT
Dispositivo anti-robo AT

Doble interruptor de pie

Kit AT-SE (Separate Electronics)

35

Observacion

Precio/unidad
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14. Lista de los aparatos auxiliares de METTLER TOLEDO

N° de pedido Designacion

CL241 Interface CL-IEEE-488
CL249 Adaptador CL-RS-232
CL250 Interface CL-RS-232

CL310 Selector de linea de 5 canales
DataPac-M Terminal

GA37 Convertidor digital-analogico
GA50 Peripheral Controller

GM54 Modulo de salida

GT53 Indicador de demostracion
LC-P45 Impresora de agujas

LV3 Espatula vibradora

LV10 Transportadora automatica

6) Se necesita ademas adaptador GM/GT ME-210498

Observacion

Precio/unidad




15. Lista de los Engineering Support Bulletins (ESB)

N° de pedido

701245
702780
702781
702782
702783
702784
702785
702786
702787
702788
702789
702790
702791
702792
702793
702794
703191
703192
703193
703209
703210
703211
703212
703213

Designacion

Sistemas de pesada con microordenador HX20
Conexion de balanzas METTLER TOLEDO a IBM-PC

Instalacion de cable para sistemas de pesada

Conexion de balanzas METTLER TOLEDO a Epson PX4 (HX40)

Uso de instrumentos METTLER TOLEDO con Lotus 1-2-3 y Measure

Conexién de balanzas METTLER TOLEDO a Apple Macintosh Plus

37

Observacion

aleman/inglés/franceés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
aleman
inglés
francés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano

Precio/unidad
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Continuacion: Lista de los Engineering Support Bulletins (ESB)

N° de pedido

704017
704018
704019
704020
704021
704209
720905
720906
720907
720908
720909
720911

Designacion
Interface de datos bidireccional de las balanzas METTLER TOLEDO AT/MTUMT

ABC de la pesada

Observacion

aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano
japonés
aleman
inglés
francés
espaiiol
italiano
japonés

Precio/unidad



16. Lista de los Boletines de Informacidon Técnica (TIB)

N° de pedido

721265
721266
720687
720688
720689
720690
720691
721152
721153
721154
721155
721156
721158
721159

Designacion

Ensayos escolares

Folleto técnico "Convertidor de interface"

AT, la nueva balanza analitica de METTLER TOLEDO

Dictionary of Weighing Terms

39

Observacion

aleman
inglés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
aleman
inglés

Precio/unidad
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17. Listade los accesorios estandar

N° de pedido

70661
71650
210385
210390
210391
210392
210393
210422
210456
210457
210458
211124
11780208
11780209
11780210
11780211
11780212
11780213
703465
703466
703467
703468
703469

Designacion

Pinzas

Pincel de pelo para limpieza de la balanza
Soporte de fuente de alimentacion
Fuente de alimentacién Europa
Fuente de alimentacion USA
Fuente de alimentaciéon Australia
Fuente de alimentacion GB

Funda protectora contra el polvo
Fuente de alimentacion Suiza
Fuente de alimentacion ltalia
Fuente de alimentacion Dinamarca
Pinzas de limpieza MT/UMT
Instrucciones de manejo AT

Caracteristicas técnicas y accesorios balanzas AT/MT/UMT

Observacion

230V
115V
230V
230V

Terminal AT/MT/UMT

230V
230V
230V

aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
japonés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano

Precio/unidad




Continuacion: Lista de los accesorios estandar

N° de pedido

703470
703471
11780215
11780216
11780217
11780218
11780219
11780220
704017
704018
704019
704020
704021
704209
11780227
11780228
11780229
11780230
11780231
11780222
11780223
11780224
11780225
11780226

Designacion

Caracteristicas técnicas y accesorios balanzas AT/MT/UMT

Instrucciones de manejo resumidas AT

Interface de datos bidireccional, balanzas AT/MT/UMT

Instrucciones de manejo resumidas MT/UMT

Instrucciones de manejo MT/UMT

41

Observacion

japonés
holandés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
japonés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
japonés
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
aleman
inglés
francés
espafiol
italiano

Precio/unidad



Continuacion: Lista de los accesorios estandar

N° de pedido

720905
720906
720907
720908
720909
720911

Designacion
ABC de la pesada

Observacion

aleman
inglés
francés
espafiol
italiano
japonés

Precio/unidad



Impreso sobre papel fabricado sin cloro al 100 %, por nuestro medio ambiente.



Para un mejor futuro de sus productos METTLER TOLEDO:

El servicio postventa de METTLER TOLEDO garantiza durante anos su
calidad, su precision metrolégicay la conservacion de su valor.

Pida nuestra documentacion sobre las excelentes prestaciones que le
ofrece le servicio postventade METTLER TOLEDO.

Gracias.

Reservadas las modificaciones técnicas
y la disponibilidad de los accesorios.

P703468
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